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मागील लेखांमये आपण तीन देवतांनी दशवलेया तीन कसोांपैक सया कसोटीची भवयसूचक वैशे
ओळखयासाठ वेळ घालवला. येक देवत एक वश कसोटी दशवतो, आण सरी कसोटी य कसोटी
हणून सादर केली आहे. आपण तही देवतांची ओळख पटवली, आण यांया अनुमे कसोांची ओळख
दानयेल पहया अयायातही झाली आहे, जथे तीन कसोांपैक सरी कसोटी बाबेलया आहाराएवेजी दानयेल
व या तीन मायवरांनी शाकाहारी आहार घेतयानंतर यांया दसयावर आधारत होती. सया कसोटीचे आणखी
एक वैश असे आहे क ती बधा चच आण राय यांया संयोगाया तपाारे दशवली जाते.

उप ंथाया अकराा अयायातील नोदाया बाबेलया पतनात ते तही देवत आण यांयाशी नगडत
परीा ओळखया जातात. या तीन परीा तेथे “चला” या अभतीचा तसया, चौया आण साता वचनांत
तीन वेळा झालेया उपयोगाारे दशवया आहेत. चौया वचनातील “चला” या अभतीचा सरा उपयोग हा
सया देवताया परीेची खूण करतो.

आण ते हणाले, चला, आपण वतःसाठ एक नगर आण एक मनोरा बांधू या, याचे शखर वगापयत
पोहोचेल; आण आपण आपले नाव क या, नाहीतर आपण संपूण पृवीया पृभागावर वखुरले जाऊ.
उप ११:४.

एक नगर रायाचे तीक असते, आण एक मनोरा चचचे तीक असतो. वतःसाठ नाव कमावयाया यांया
इेत दशवयामाणे, यांना एक वश वभावही अभेत होता. सया परीेत वभाव अनेकदा कट होतो,
आण तो व वभावाशी तुलना कनच कट होतो, जसे कैन आण हाबेल, शहाया व मूख कुमारका, कवा
दानयेलया सया परीेत बाबेलचा आहार खाणायांया य पातील फरक, याया व कडधाय
खाणायांमये दसून आला.

मी वनंती करतो, तुया सेवकांची दहा दवस परीा घे; आण आहांस खायासाठ कडधाय व पयासाठ
पाणी ावे. मग आमचे मुखचं तुयासमोर पाहावे, आण राजाया अाचा भाग खाणाया मुलांचे मुखचंही
पाहावे; आण तुला जसे दसेल तसे तुया सेवकांशी करावे. हणून याने या बाबतीत यांची संमती केली व
यांची दहा दवस परीा घेतली. आण दहा दवसांया शेवटी यांचे मुखचं राजाया अाचा भाग खाणाया
सव मुलांपेा अधक उजळ व देहाने अधक पु दसले. Daniel 2:12–15.

मलेराइट इतहासात, सया देवताची परीा उपासकांया दोन वगाना कट करणारी ठरली. या वगाने ती परीा
उीण केली नाही, तो रोमया कया बनला; आण सरा वग ते वासू होते, जे पुढे सरकणाया काशाचे अनुसरण
करीत राहले. रोमया कया आपया मातेची भवयवाणीतील रचना तबबत करतात, आण या मातेया या
कया बनया ती “वेयांची माता” अशी ओळखली जाते. भवयवाणीया ीने वेया हणजे अशी मंडळ होय जी
रायाशी संबंध थापत करते, जसे क पोपसेचे तप आहे.

कटीकरणाया चौदाा अयायातील तीन देवतांपैक पहया देवतामये, या तही देवतांपैक येकाया
तही कसोा अंतभूत आहेत; तसेच दानयेल पहया अयायातही आहे. दानयेल बाराा अयायातही ही
तीन-टयांची परीण-या ओळखली जाते; हणून तीन-टयांची परीण-या दानयेलाया पुतकाया



आरंभी आण समाती, दोही ठकाणी आढळते.

पुकळ जण शु केले जातील, आण शु केले जातील, आण परीत होतील; पण  पणे वागतील;
आण ांपैक कोणीही समजणार नाही; पण सु समजतील. दानएल 12:10.

बाराा वचनातील पहली कसोटी हणजे पवीकरण होय, जे पवथानाया अंगणात घडते, जथे कोक बळ
दले जाते आण पायास नीतमान ठरवणे आरोपत केले जाते. बाराा वचनातील सरी कसोटी हणजे शु केले
जाणे होय, याचे तीक पवथानातील पव वभाग आहे, आण जे या वेळेस दशवते जेहा वासणायास
पवीकरण दान केले जाते. तसरी पायरी हणजे परीत केले जाणे होय, जे परमपव वभागातील यायाचे
तनधव करते, जथे देवाया लोकांवर शका मारला जातो आण गौरवीकरण पूण केले जाते. उपासकांचे हे दोन
वग अशा कारे दशवले आहेत: , जे समजत नाहीत, आण सु, जे समजतात.

सरी परीा, जी पव वचनात अनेक वेळा दशवली आहे, ती एक य परीा दशवते, यामये उपासकांचे दोन
वग कट केले जातात, आण चच व राय यांचे संयोग तीकामक रीतीने दशवले जाते. ततकेच महवाचे हणजे,
सया परीेचे एक वैश असे आहे क ती तसया परीेपूव येते, आण तसरी परीा यायाचे तनधव
करते. तथाप, तसया परीेया यायासंबंधी एक महवाची अट आहे, कारण तही परीा यायाचा समावेश
करतात; परंतु पहया दोन परीा अशा इतहासकालात ठेवयात आलेया आहेत, जथे वभाववकास अाप
शय असतो. तसरी परीा यापेा भ आहे, कारण ती एक भवयसूचक कसोटी आहे, जी केवळ एवढेच ओळख
कन देते क परीणाया येतील मागील दोन टयांमये तुही उपासकांया कोणया वगात परवतत झाले
होते.

एक लाख चवेचाळस हजारांया शकामोतबाया काळात, जो ११ सटबर २००१ रोजी सु झाला आण
अमेरकेतील रववार कायापयत समात होतो, तीन परीा आहेत. पहली परीा तेहा आली जेहा ११ सटबर
२००१ रोजी तो देवत खाली उतरला; आण मलेराइट इतहासात ११ ऑगट १८४० रोजी खाली उतरलेया
देवताशी सुसंगततेने, ती परीा मग आहारावरील परीा ठरते. दानएल अयाय एकमये, पहली परीा तेहा
होती जेहा दानएलाने राजाया आहाराचे सेवन न करयाचा आपया अंतःकरणात नय केला. जेहा ताया
बातयाया वेळ पव आमा उतरला आण यानंतर याने चाळस दवस उपवास केला, तेहा याची पहली
परीा आहाराचीच होती.

एक लाख चवेचाळस हजारांया शकामोतबाया काळातील तसरी व अंतम परीा हणजे रववारचा कायदा
होय. या वेळ साता दवसाया शबाथाया दाांचे ान असलेले आण सूयाया दवशी उपासना करयाची
नवड करणारे सवजण पशूची खूण वीकारतील, आण ते अनंतकाळासाठ न होतील. तीन वषानंतर, दानयेल
अयाय एकामये, दानयेल आण ते तीन मायवर नेबुखद्नेसरापुढे (जो रववारया कायाचे तीक आहे) उभे
करयात आले, जेणेकन मागील तीन वषातील यांया शणावषयी यांचा याय केला जाइल. “जा” या
तसया उचारावर, नोदाया बंडखोरीया कथेत पता व पु खाली उतरले, ते यांची भाषा गाधळवनू
टाकयासाठ आण यांना सव पांगवयासाठ. तसरी परीा हीच ती कसोटी आहे जी दोन वगाना
अनंतकाळासाठ वेगळे करते.

“तणाया ांताने आण जायाया ांताने हे पपणे शकवले आहे क असा कोणताही काळ येणार नाही
क जेहा सव  देवाकडे वळतील. ग आण तणे कापणीपयत एक वाढतात. चांगले आण वाइट मासे
अंतम वभाजनासाठ एक कनायावर ओढले जातात.

“पुहा, या ांतांमधून हे शकवले जाते क यायनवाानंतर कोणतीही परीाकालावधी असणार नाही.
सुवातचे काय पूण झायावर, तणीच चांगया आण वाइट यांयामधील वभाजन होते, आण येक वगाचे
भाय सदासवकाळासाठ नत केले जाते.” Christ’s Object Lessons, 123.



एक लाख चवेचाळस हजारांया शकामोतब होयाचा काळ लवकरच येणाया रववारया कायाने समात
होतो; आण ११ सटबर २००१ रोजी आलेया पहया परीेया व या तसया परीेया दरयान, सरी परीा
लाओदीकयन अ◌डॅहटझमवर आणली जाते. कारण “यायानंतर कृपाकाळ नाही,” कारण या वेळ सुवातचे काय
या एक लाख चवेचाळस हजारांसाठ पूण झालेले असते.

बहण हाइट अनेक ठकाणी असे शकवतात क, जर आपण पहया परीेत उीण झालो नाही, तर आपण सरी
परीा उीण होऊ शकत नाही; आण सरी परीा यशवीरया उीण झायावना, तसया—नणायक
कसोटीया—वेळ आपले अपयश कट होइल.

“ताया पहया आगमनाया घोषणेकडे माझे ल पुहा वळवयात आले. येशूचा माग तयार करयासाठ
योहानाला एलयाया आयात व सामयात पाठवयात आले. यांनी योहानाची सा नाकारली, यांना येशूया
शकवणचा काहीही लाभ झाला नाही. याया आगमनाची पूवसूचना देणाया संदेशावषयीया यांया
वरोधामुळे ते अशा थतीत गेले क, तो मशीहा होता याचा अयंत सबळ पुरावा ते सहजतेने वीका शकले
नाहीत. सैतानाने योहानाचा संदेश नाकारणायांना आणखी पुढे नेले, हणजे तालाही नाकान याला
ूसावर खळयापयत. असे कन यांनी वतःला अशा थतीत ठेवले क, पटेकोटया दवशीचा आशीवाद ते
वीका शकले नाहीत; तो आशीवाद यांना वगय पवथानात जायाचा माग शकवला असता. मंदरातील
पडदा फाटला, यावन हे दशवले गेले क यदी अपणे व वधी यापुढे वीकारले जाणार नहते. महान बलदान
अपण करयात आले होते आण ते वीकारलेही गेले होते; आण पटेकोटया दवशी उतरलेया पव
आयाने शयांची मने भौतक पवथानापासून वगय पवथानाकडे वळवली, जथे येशू वतःया रताने
वेशला होता, जेणेकन आपया ायाचे लाभ आपया शयांवर ओतावेत. परंतु यदी पूण अंधकारातच
राहले. तारणाया योजनेवषयी यांना मळू शकणारा सव काश यांनी गमावला, आण तरीही यांनी आपया
नपयोगी यांवर व अपणांवरच भरवसा ठेवला. वगय पवथानाने भौतक पवथानाची जागा घेतली
होती, तरी यांना या बदलाचे काहीही ान नहते. हणून पव थानातील ताया मयथीचा यांना काहीही
लाभ होऊ शकला नाही.

“यदी लोकांनी ताला नाकान ूसावर खळयाया यांया आचरणाकडे अनेकजण भयाने पाहतात;
आण यायावर झालेया लजापद अयाचाराचा इतहास वाचताना यांना वाटते क ते यायावर ेम
करतात, आण पेाने जसे याला नाकारले तसे ते केले नसते, कवा यांनी जसे याला ूसावर खळले तसे
यांनी केले नसते. परंतु सवाया अंत:करणांचे वाचन करणाया देवाने, यांनी येशूबल अनुभवत असयाचा
दावा केलेले ते ेम परीेस आणले आहे. पहया देवताया संदेशाचे वागत कसे केले जाइल, हे सव वग
अयंत खोल चीने पाहत होता. परंतु येशूवर ेम करतो असा दावा करणाया, आण ूसाया कथनाचे वाचन
करताना अू ढाळणाया अनेकांनी, याया येयाया सुवातची था केली. यांनी तो संदेश आनंदाने
वीकारयाएवेजी, तो म असयाचे घोषत केले. यांना याया कट होयावर ेम होते यांचा यांनी
तरकार केला आण यांना मंडयांबाहेर काढून टाकले. यांनी पहला संदेश नाकारला यांना सयाचा लाभ
होऊ शकला नाही; तसेच मयराीया हाकेमुळेही यांना काही लाभ झाला नाही, जी यांना वासाने
येशूबरोबर वगय पवथानातील परमपव थानी वेश करयास तयार करयासाठ होती. आण पहले
दोन संदेश नाकारयामुळे यांनी आपली समज इतक अंधारी कन टाकली आहे क, परमपव थानी
जायाचा माग दाखवणाया तसया देवताया संदेशातील काश यांना दसत नाही. मी पाहले क, जसे
यांनी येशूला ूसावर खळले, तसेच नामधारी मंडयांनी या संदेशांना ूसावर खळले आहे; हणूनच यांना
परमपव थानी जायाया मागाचे ान नाही, आण तेथे येशूया मयथीचा यांना लाभ होऊ शकत नाही.
यामाणे यदी आपले नपयोगी बलदाने अपण करीत होते, यामाणेच हे लोक येशूने सोडून दलेया या
वभागाकडे आपयाकडून नपयोगी ाथना अपण करतात; आण या फसवणुकमुळे संतु झालेला सैतान
धामक वप धारण करतो, आण ती असयाचा दावा करणायांया मनांना वतःकडे वळवतो, आपया
सामयाने, चहांनी आण खोा अतु कायानी यांना आपया सापयात घ अडकवयासाठ.” Early
Writings, 259–261.



जर आपण ११ सटबर २००१ ारे दशवलेला इशायाचा संदेश वीकारणार नसू, तर तो आला क आपण रववारया
नयमाला नकच वीका, अथात आपण तेहापयत जवंत असलो तर. असे असले तरी, या परीेत आपले
अनंतकाळचे भवय ठरते, आण रववारया नयमाया वेळ आपण मुांकत होयापूव जी परीा आपण उीण
केली पाहजे, जीच ती परीा आहे जी कृपाकाळ संपयापूव आपण उीण केली पाहजे, ती सरी परीा आहे;
आण ती पशूया तमेची परीा आहे.

“भूने मला पपणे दाखवले आहे क कृपाकाल समात होयापूव पशूची तमा उभारली जाइल; कारण ती
देवाया लोकांसाठ महान परीा ठरणार आहे, याारे यांया शात नयतीचा नणय केला जाइल. तुमची
भूमका ही वसंगतचा असा गाधळ आहे क फार थोडेच लोक याारे फसवले जातील.”

“कटीकरण १३ मये हा वषय पपणे सादर करयात आला आहे; [कटीकरण १३:११–१७, उतृ].”

“हीच ती परीा आहे जी देवाया लोकांवर यांना मुांकत केले जायापूव येणे आवयक आहे. यांनी
देवाया नयमाचे पालन कन आण खोटा शबाथ वीकारयास नकार देऊन देवाती आपली ना स
केली आहे, ते भु देव यहोवा यांया वजाखाली उभे राहतील, आण यांना जवंत देवाचा शका ात होइल.
जे वगय उगमाया सयाचा याग कन रववारचा शबाथ वीकारतात, यांना पशूची छाप ात होइल.”
Manuscript Releases, खंड 15, 15.

एक लाख चवेचाळस हजारांया मुांकनाया काळातील सरी परीा ही भवयसूचक य परीा आहे.
तयासाठ संयुत संथानांमये पशूया तमेची घडण ओळखणे आवयक आहे, आण ती परीा केवळ देवाया
भवयसूचक वचनाारेच कट होऊ शकते. इतकेच नहे, तर देवाचे भवयसूचक वचन केवळ यांनाच समजेल जे
उरवषावाचा संदेश खाणे नवडतात; हा संदेश ‘ओळवर ओळ’ या पतीचे तीक हणून दशवला आहे. जर
आपण कटीकरण अठराा अयायातील समथ देवत खाली उतरतो तेहा याया हातात असलेला संदेश
खायास नकार दला, तर पशूया तमेया घडणीला ओळखयाची मता आपयात असणार नाही.

देवताया हातातील संदेश खायासाठ, भवयवाणीचा वाथ हा पा शकला पाहजे क देवताया हातात एक
संदेश आहे. कटीकरण अठराा अयायातील सामयवान देवत खाली उतरतो तेहा, या वचनात याया
हातातील कोणतीही वतू नद केलेली नाही; परंतु “ओळवर ओळ” ही पती अनेक साीदारांया आधारे हे
थापत करते क खाली उतरणाया देवतांया हातात नेहमीच एक संदेश असतो. जे “ओळवर ओळ” ही पती
नाकारतात, ते या संदेशाबाबत आंधळे आहेत जो संयुत संथानांत पशूची तमा आकार घेत आहे याचा पुरावा
दान करतो. हे ओळखले गेलेच पाहजे, कारण आपले अनंतकाळचे भवत या सयाची ओळख पटवयावर
आधारत आहे. “ओळवर ओळ” या पतीने, सटर हाइट पहया देवताची भवयसूचक वैशे आण
कटीकरण अठराा अयायातील सामयवान देवताची तीच वैशे ओळखून दाखवतात.

“पृवीवर चालू असलेया कायाबल सव वगाने कती रस घेतला होता, हे मला दाखवयात आले. येशूने एका
सामयवान देवताला पृवीवर उतन पृवीवरील रहवाशांना याया सया कट होयासाठ स होयाचा
इशारा देयाची आा दली. तो देवत वगातील येशूया सायातून नघाला तेहा, याया पुढे अयंत तेजवी
आण गौरवशाली काश जात होता. मला सांगयात आले क याचे काय पृवीला आपया गौरवाने काशत
करणे आण मनुयाला देवाया येऊ घातलेया ोधावषयी इशारा देणे हे होते. पुकळ लोकांनी तो काश
वीकारला. यांपैक काही अतशय गंभीर भासत होते, तर काही आनंदत आण परमानंदत होते. यांनी तो
काश वीकारला यांनी सवानी आपले मुख वगाकडे वळवले आण देवाचे गौरव केले. तो सवावर पडला
होता, तरी काही जण केवळ याया भावाखाली आले, पण यांनी तो मनःपूवक वीकारला नाही. अनेक जण
महान ोधाने भरले गेले. सेवकवग आण लोक ांबरोबर एक झाले आण या सामयवान देवताने
पसरवलेया काशाला ठामपणे वरोध क लागले. पण यांनी तो काश वीकारला ते सव जगापासून र
झाले आण एकमेकांशी नकटपणे एकप झाले.”



“सैतान व याचे त शय ततया अधक लोकांचे मन काशापासून र खेचयाया यनात अयंत 
होते. या समूहाने तो काश नाकारला, तो अंधकारातच सोडयात आला. मी देवतास देवाया वतःया
हणवणाया लोकांवर अयंत गहन रसाने ल ठेवताना पाहले, जेणेकन वगय उपीचा संदेश
यांयासमोर सादर करयात आला असता यांनी जो वभाव वकसत केला, याची नाद करता येइल. आण जे
अनेक जण येशूवर ेम असयाची कबुली देत होते, यांनी जेहा वगय संदेशाकडे तुता, उपहास व ेषाने
पाठ फरवली, तेहा एका देवताने आपया हातातील ंथपटावर ती लजापद नाद केली. येशूला याया
वतःया हणवणाया अनुयायांकडून अशा कारे तु मानयात आले हणून सव वग संतापाने भन गेला.”
Early Writings, 245, 246.

या उतायात, कटीकरण अयाय चौदा मधील पहला देवत “नयुत” करयात आला होता “खाली उतन
पृवीवरील रहवाशांना याया सया गटीकरणासाठ तयारी करयाचा इशारा देयासाठ”, जे कटीकरण
अयाय अठरा मधील देवताया कायाशी तंतोतंत समान आहे. पहया देवताचे येय होते “पृवीला याया
गौरवाने काशत करणे आण मनुयाला देवाया येऊ घातलेया ोधावषयी इशारा देणे,” आण हे पुहा एकदा
अयाय अठरा मधील देवताचेच येय आहे. यांनी हा संदेश वीकारला यांनी “देवाचे गौरव केले,” आण यांनी
हा संदेश नाकारला ते “पूण अंधःकारात सोडले गेले.”

दानीएल आण ते तीन मायवर यांनी वगय आहार खायाची नवड केली, आण सया गटाने बाबेलचा आहार
खाला. दहा दवसांया “य परीेया” शेवटी, दानीएल आण याचे सहकारी यांनी देवाचे गौरव केले, कारण
यांनी बाबेलचा आहार खाला होता यांयापेा यांची मुखकांती दसयास अधक पु व अधक उजळ होती.
कटीकरणाया चौदाा अयायातील पहया देवताचा संदेश, सनातन सुवातया याया ओळखीत या तही
परीा दशवतो. पहली परीा हणजे देवाचे भय बाळगणे, सरी हणजे याला गौरव देणे, आण तसरी परीा
यायाची वेळ येते तेहा होते. दहाा अयायात योहानाने याचे तनधव केले आहे यामाणे, यांनी पहया
देवताया हातातील लहान पुतक घेतले आण ते खाले, यांनी सया परीेत देवाचे गौरव केले, आण यानंतर ते
नबुखद्नेसराया यायात वेश करयास तयार झाले. ओळवर ओळ, ११ सटबर २००१ रोजीची पहली परीा
हणजे या परामी देवताया हातातील लहान पुतक खाणे ही होती. या परीेने पुढील परीेची ओळख कन
दली, यात तसया आण अंतम नणायक परीेपूव उपासकांचे दोन वग कट होणार होते; आण या परीेने
केवळ गौरवत वभाव कवा अंधकाराने भरलेला वभाव यांपैक एकाचेच दशन केले.

एक लाख चवेचाळस हजारांया मुांकनाचा काळ हा ११ सटबर, २००१ पासून अमेरकेतील लवकरच येऊ
घातलेया रववारया कायापयतचा इतहास आहे. या इतहासात दहा कुमारची ांतकथा अरशः पुहा
घडवली जाइल व पूण होइल. या वतुथतीमुळे हबकूक दोनचा भवयवाणीसंबंधी इतहास देखील अरशः
पुहा घडवला जाइल व पूण होइल, हे ओळखले जाते. याचा अथ असा देखील होतो क एक लाख चवेचाळस
हजारांया मुांकनाचा काळ हा असा काळ आहे क या काळात येक भवयवाणी-दशनाचा परणाम अरशः
पुहा घडवला जातो व पूण होतो.

दानयेल अयाय अकरावा, वचन चाळस, १९८९ मये अंतकाळ उघड करयात आला. हे वचन १७९८ मधील
अंतकाळापासून सु होते आण १९८९ मधील अंतकाळ दशवनू समात होते. ओळवर ओळ, १७९८ मधील
अंतकाळ १९८९ मधील अंतकाळाशी संरेखत होतो. वचन चाळसचा इतहास, जो १७९८ मये सु होऊन वचन
एकेचाळस मधील रववारया कायापयत पुढे चालू राहतो, तो बायबल भवयवाणीतील सहावे राय हणून
पृवीवरील पशूचा (संयुत संथाने) इतहास दशवतो. पृवीवरील पशूची रपलकनवाद आण ोटेटंटवाद ही दोन
शगे अंतकाळाया या दोन काळांनी दशवली आहेत.

एक लाख चवेचाळस हजारांया शकामोतब होयाया काळात, या कालावधीतील तीन परीांपैक सया
परीेदरयान ोटेटंट शग दोन कारचे उपासक उप करील. एका वगाने ताची तमा वकसत केलेली
असेल, आण सया वगाने पशूची तमा वकसत केलेली असेल. या परीेया काळात, रपलकन शग



धमयागी ोटेटंट शगाशी एकप होइल आण पशूची तमा नमाण करील, कारण या वेळ ोटेटंट मंडया
नागरी सरकारवर नयंण मळवतील. हा काळ देवाया वचनातील येक दशनाारे दशवला गेला आहे, कारण हाच
तो ब आहे जथे बायबलमधील येक “पुतक एक येते आण समात होते.”

या इतहासातील सरी परीा हणजे पशूया तमेची परीा होय—अंतगतरीया कुमारसाठ, आण बारीया
दोन तपध राजकय पांया राजकारयांसाठ. तीच परीा अशी आहे क जी आपण लवकरच येऊ घातलेया
रववारया कायात “कृपाकाल संपयापूव” उीण केली पाहजे. तीच परीा अशी आहे क जी आपण
“आपयावर मोहर बसयापूव” उीण करतो. तीच परीा अशी आहे जथे “आपले अनंतकालीन भवय ठरवले
जाइल.”

आपण हा अयास पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू

“पृवीवर अवतरावे हणून आणखी एक सामयवान देवत नयुत करयात आला. येशूने याया हातात एक
लेखन ठेवले, आण तो पृवीवर येत असता मोाने उद् गारला, ‘बाबेल पडले आहे, पडले आहे.’ मग मी या
नराश झालेयांना पुहा आपले डोळे वगाकडे उचलताना पाहले, आपया भूया गटीकरणाकडे वास
आण आशेने पाहताना. परंतु अनेकजण जणू काही मुध अवथेत, नत असयामाणे, तसेच राहलेले
दसत होते; तरीही यांया मुखमंडलांवर मला गहन शोकाची छाया दसत होती. नराश झालेयांनी
शावचनांवन पाहले क ते वलंबाया काळात होते, आण यांनी दशनाया परपूतची धीराने तीा केली
पाहजे. या याच पुराामुळे यांनी 1843 मये आपया भूची वाट पाहली होती, याचमुळे यांनी 1844
मयेही याची अपेा केली. तरी मी पाहले क बसंयांकांकडे 1843 मये यांया वासाला जी ऊजा
वशेषवाने दशवत होती, ती नहती. यांया नराशेने यांया वासावर लानता आणली होती....”

“जसा येशूचा पव थानील सेवाकायाचा समात झाला, आण तो अतपव थानी गेला, व देवाया
नयमशााचा समावेश असलेया कराराया कोशासमोर उभा राहला, तसा याने जगाकडे तसरा संदेश घेऊन
सरा एक समथ देवत पाठवला. या देवताया हातात एक पपट ठेवयात आला; आण तो सामय व
महमेसह पृवीवर उतरत असता, याने मनुयाला कधीही दलेया सवात भयंकर धमकसह एक भयद इशारा
जाहीर केला. हा संदेश देवाया लेकरांना सावध ठेवयासाठ होता, यांया समोर असलेया परीेया व
लेशाया घटकेचे दशन यांना घडवनू. देवत हणाला, ‘ते पशू व याया तमेशी नकट संामात आणले
जातील. अनंत जीवनाची यांची एकमेव आशा हणजे थर राहणे. यांचे ाण पणाला लागलेले असले, तरी
यांनी सय घ धन ठेवले पाहजे.’ तसरा देवत आपला संदेश अशा कारे समात करतो: ‘येथे पव
जनांचा धीर आहे; येथे ते आहेत जे देवाया आा आण येशूचा वास पाळतात.’ याने ही वचने पुहा
उचारली तेहा, याने वगय पवथानाकडे नदश केला. जे सव हा संदेश वीकारतात, यांची मने अतपव
थानीकडे वळवली जातात, जथे येशू कराराया कोशासमोर उभा रान, यांयाकरता दया अाप रगाळत
आहे आण यांनी अानाने देवाचा नयम मोडला आहे, अशा सवासाठ आपली अंतम मयथी करीत आहे. हे
ाय धामक मृतांसाठ तसेच धामक जवंतांसाठही केले जाते. यात ते सव समाव आहेत जे तावर
वास ठेवनू मेले, परंतु देवाया आांवषयी काश न मळायामुळे, याया वधचे उलंघन कन अानाने
पाप केले होते.” Early Writings, 245, 255.


